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"PRECIS

" DE CET OUVRAGE.

' Hm'rn et profonde base de la triple vie

de 'homme , établie sur les trois principes,
Dans laquelle. est clairement démontré
¢e quil y a-d’éternel, et ce'qu’il y a de mor-
tel; '
Pourquoi Dieu (qui est le supréme bien )
a produit toutes choses 4 la lumiére ;
Phurquoi aussi une chose est toujours en
Opposition avec ’autre, et la détruit,
Ei ainsi ce qu’il y a de vrai et ce qu’il y
@ de faux, et comment une chose se sépare
de Pautre ; , |
En quoi consistent particuli¢rement les
frois principes, qui sont la seule origine et
la seule source d’ot les choses découlent et
Sont engendrées ;

O sur-tout on reconnoftra clairement la
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multiplicité -des opinions religieuses; d’owt
a pu naitre parmi les enfans des hommes
une si grande diversité d’opinions sur les—
sence et la volonté de Dieu; de méme, ce
qu’il est utile et nécessaire que ’homme fasse
pour devenir participant de 1’éternel bien ;

En outre, de Pissue et la fin de touteg
choses ; pourquoi chaque chose se montre
sous telle propriété et sous telle essence )

Pour .le soulagement des malheureuseg
ames humaines blessées et malades, et pour
‘l;’ réédification de la vraie religion ‘chré-
tienne, oit PAntechrist est entiérement dé-
pouillé et mis & découvert.

Rédigé pour nous-méme, comme fun mé-
merial et un soutien dans ces temps d’égare-
ment, de miséres et de troubles (1).

®

(1) Le traducteur croit devoir faire remarquer que ceci
a été écrit par 'auteur dans le dix-septiéme siécle.
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DE\ LA TRIPLE VIE
DE L’HOMME,

SELON LE MYSTERE DES TROIS PRINCIPES
DE LA MANIFESTATION DIVINE.
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CHAPITRE PREMIER.

De Porigine de la vie; de l’éternelle génération
de I’ Essence divine.

- L
1.1 nous voulons considérer le commencement
de notre vie, et le comparer & I'éternelle vie qui
nous est promise , nous ne pouvons nidire ni trou- |
ver que dans cette vie extérieure nous soyons dans
notre demeure, carnous voyons le commencement
et la fin de cette vie extérieure, et avec cela I'en-
tiére dissolution et corruption de notre corps.
En outre , nous ne savons ni ne voyons aucun re-
tour dans cette vie, et nous n’en avons non plus
aucune promesse de la part du supréme et éternel
bien.

2. Puisqu’il y a donc en nous une vie -qui est
éternelle et impérissable, avec laquelle nous nous

2



> DE LA TRIPLE VIE Chap. I

portons vers le suprdne bien; de plus, une vie
de ce monde, laquelle est périssable et finie , et en
outre une vie dans laquelle se tient la source et
I'original de la vie, (et) ol se trouve le plusgrand
danger de I'éternelle perdition,, il nous est essentiel
deconsidérer lecommencementdela vied’ o toutes
ces choses procédent et tirent leur origine.

3. Etlorsque nous considérons la vie etce qu’'elle
est , nous voyons qu’elle est un feu britlant quicon-
sume , et lorsqu’elle n’a plus rien A consumer, elle
s'éteint comme cela se yoit dans tous les feux. Car
la vie tire sa nourriture du corps, et le corps la
tire des alimens ;car sile corps n’a plus d’alimens,
il est consumé par le feu de la vie, de maniére
qu’il se ferme et se séche, comme fait une fleur
des champs qui n’a point d’eau.

4. Mais puisqu’il y a en outredans!’ homme une
vie éternelle et impérissable, c’est-a-dire 'ame qui
est aussi un feu , et doit avoir sa nourriture aussi
bien que la vie mortelle élémentaire ; nous devons
également considerer qu’elle est sa source et son
aliment , ce que c’est qui lui donne sa nourriture,
de maniére qu’elle ne puisse jamais s’éteindre.

5. Et troisiémement nous trouvons que dans la
vie de notre ame il y a encore unappétit plus grand
pour une vie plusélevée et meilleure ; savoir, pour
le plus supréme bien, .qui est appelé la vie divine,
en ce que 'ame ne se contente pas de sa propre
nourriture , mais qu'elle desire avec un grand
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attrait et une grande ardeur ce bien snpréme et
parfait, non - seulement pour ses délices, mais
comme pressée par le besoin de se nourrir.

6. Et alors nous appercevons dans une grande
science , et dans une vraie connoissance (ue cha-
que vie desire pour nourriture sa mére , d’ou la vie
est née. C'est ainsi que le bois est la mére du feu ,
laquelle le feu desire, et s'il est séparé de sa meére il
g'éteint. Ainsi la terre est la mére desarbres et des
plantes, et ils la desirent; ainsi I'eau avec les autres
élémens est la mére de la terre, et sans cela elle
resteroit damns la mort, et il ne croftroit en elle ni
métaux, ni arbres, ni plantes, ni herbes.

7. Nous voyons particuliérement que la vie élé-
mentaire consiste dans un bouillonneinent, qu’elle
est une ébullition, et que quand elle ne bout plus
elle s’éteint. Nous savons aussi que la constellation
allume les élémens, que les étoiles sont le feu des
élémens , que le soleil enflamme les étoiles, de fagon
quiily a un travail et un bouillonnement l'un dans
lautre ; mais la vie élémentaire prend fin et est pé-
rissable , au lieu que la vie de 'ame est éternelle.

8. Si donc elle est éternelle, elle doit aussi tenir
de I'Eternel , comme le cher Moise en a écrit avec
raison. Dien a soufflé A1’homme un souflle vivant,
et 'bomme est devenu une ame vivante.

9-.Mais nous ne pouvons pas dire, sur ce que
Y'homme consiste en une triple vie, que chaque
vie existe séparément ave¢ une forme particuliére 3

R O
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mais nous trouvons que ces vies sont les unes dans
les autres , et cependant que chacune a son opéra-
tion dans son régime, c’est-a-dire dans sa meére..
Car comme Dieu le Pére est tout, puisque tout sort
de lui, qu’il est présent en tout lieu, et ¢stlecom-.
plément de toute chose , et que la chose ne le com-
- prend pas, qu’ainsi la chose n’est pas Dieu, nison
esprit, nisa vraie essence divine, de maniére qu’'on
ne peut dire d’aucune chose saisissable : cela est
Dieu , ou bien Dieu est ici plus présent qu’ailleurs ;
tandis que, cependant, il est réellement présent‘ K
il contient les choses et les chosesne le contiennent
point ; il saisit les choses, et les choses ne le saisis-
sent point ; car il ne demeure pas dans les choses ,
mais en soi-méme dans un autre principe.

10. De méme aussi est'ame de '’homme soufflée
par Dieu ; elle demeure dans le corps ,-elle est en-
vironnée des étoiles et de 'esprit élémentaire, non
pas seulement comme un vétement couvre le corps,
mais elle est imprégnée par les étoiles et 'esprit
élémentaire, comme la peste ol une autre maladie
infecte I’esprit élémentaire, de maniére qu’elle em-
poisonne son corps, le fait décliner et périr. Alors
la source des étoiles se sépare aussi del’ame, et se
consume elle-m&me, puisque la mére élémentaire
se brise. Alors 'esprit des étoiles n’a plus aucune
nourriture , et c’est pour cela qu'il se consume.lui-
méme ; mais 'ame demeure dans la nudité, car
elle vit d’'une autre nourriture., : L

-
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11. Ainsi concevez-nous de cette maniére. Quoi-
que I'ame soit emprisonnée par les étoiles et par
Tesprit élémentaire, de fagon que leur travail agisse
dans ’ame, cependant’ame a une autre nourriture
et vit dans un autre principe, et est aussi d’une
autre essence ; car ses essences ne tiennent point de
la constellation , mais elles tirent leur origine et
leur réunion corporelle de I'éternel lien, de I'é-
ternelle nature, qui est de Dieu le pére, avant la
lamiére de son amour , ou il entre dans lui-méme
et fait lui-m&mele second principe dans son amour,
d’ou il engendretoujours , et d’éternité en éternité,
sa parole éternelle et son ceeur. Car la, le saint
nom de Dieu se produit lui-méme sans cesse, et
contient sa nature divine en soi-méme comme un
esprit dans le second principe, et ne demeure en
rien , mais seulement et purement en lut-méme.

12. Car quoique le lien de I'éternelle nature soit
en lui , cependant le divin esprit n’est point assu-
jetti & ce lien, puisque c’est I'esprit qui enflamme
ce lien de la nature, afin qu'elle soit éclairée et
mue par la puissance de la lumiére dans 'amour
et dans la vie de la parole du cceur de Dieu, de
maniére qu’'elle soit une sainte joie et un paradis
de l’esprit, qui est appelé Dieu.

13. De méme aussi 'ame humaine est-elle & part
du lien de I'éternelle origine , tout en y demeurant
éternellement, et elle desire en soi-méme de pé-
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nétrer jusqu’a D cu dans le second principe, et de
se rassasier de la puissance de Dieu.

14. Mais puisqu’avec tout son étre, ‘avec ses
propres essences , elle ne peut pas plus entrer dans
la lumiére et la pnissance de Diea , que I’éternelle
nature ne peut pénétrer dans 11 lumiére de Dieu ,
de maniére a se saisir de la lumiére en propriété
et en puissance propre ; mais (ue la lumiére brille
hors de I'amour dans son propre principe, dans
Yéternelle nature , de fagon qu’ainsi la lumiére de-
meuare nn maltre de I’éternelle nature, puisque
Yelernelle nature ne peat la saisir, mais se réjonit
dans la lumiére et produitau dehors 8rs merveilles
dans la puissance et U'intelligence de la lumiére, ol
alours elles sont miscs en manifestation.

15. De méme aussi 'ame de 'homme ne peut,
avec ses essences, pénétrer dans la lumniére de Dieu
pour la dominer; mais elle doit en elle-méme,
comme dans un second principe , pénétreren Dieu
dans son amour. Car tu dois ici entendre une se-

~conde nouvelle naissance dans I'ame, en ce qu’elle

ne doit pas sealement sortir hors de la vie astrale
et élémentaire, mais aussi hors de la source de sa
propre vie, et puiser sa volonté dans 'amour de
Dieu si elle y veut &tre; et cette volonté puisée est
recue de Dieu, et Dieu demeure dans cette vo-
lonté. Ainsi la lumiére et la vie divine viennent
dans 'ame, et elle est enfant de Dieu ; car ellede-
meure dans sa source et dans sa vie , comme Dicu



DE L'HOMME. oy

* lui-méme demeure dans la source de l'éternelle
nature.

16. ¥ci maintenant nous concevons que hors
de la lumiére de Dieu, (ou) du second principe,
il y a dans Péternelle nature une source angois-
seuse. Car le lien de la vie existe dans le feu ; mais
8i ce m&me feu est imprégné et enveloppé par le
saint amour divin, la vie en soi-mé&me se porte
dans un autre principe, car un autre principe
lui est ouvert dans lequel elle vit , et le vivre est
en Dieu, de méme que Dieu demeure en soi-méme,
et est cependant véritablement tout , tout est pro-
venu de sa nature. Mais tu ne dois pas entendre
que tout vienne de I'éternelle nature ( seulement
les ames et les esprits angéliques ) ; mais de sa vo-
lonté créée qui a un commencement, c’est-a-dire
de 'externe ; c’est ce qui fait que tous les étres de
ce monde sont pérlssables.

17. Et nous trouvons ici au-dedans de notre
ame, la grande et terrible chiite de nos premiers
parens, ce qui fait qu’elle est entrée dans lesprit
de ce monde dans une demeure étrangére, et a
abandonné la lumiére divine danslaquelle elle étoit
un ange et un enfant de Dieu; c’est pour cela
qu’elle doit repasser hors de I’esprit des étoiles et
des élémens dans une nouvelle naissance dans la
vie de Dieu. ‘

18. Mais comme cela n’étoit pas possible 3 I'ame,
la vie divine est venue de 'amour et de la grace
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“vers nous dans la chair , et a pris de nouveau en sot
notre ame humaine dans la vie divine et dans la
puissance de la lumiére, afin que nous pul‘ssions ’
en une nouvelle naissance, pénétrer jusqu’a Dieu
dans cette méme vie ( divine ).

19. Car de méme (u’avec 'ame d’Adam, nous
sommes pa-sés tous hors de la vie divine, et que
nous avons tous engendré et héricé le mauvais suc
de ’'ame de nos p rens comme d’une fontaine; de
méme la vie de Dieu en Christ nous a engendrés de
nouveau , de fagon que dans la vie du Christ nous
pouvons de nouveau entrer dans la.vie de Dieu.

20. Ainsi maintenant il arrive que notre ame est
dans le lien de I'éternel original , infectée par I'es-
prit de ce monde , et emprisonnée par la colére
de l'original dans la vie de I'éternel feu ou de I'é-
ternelle nature. C’est pour cela que nous devons
tous , chacun pour son propre compte, nous in-
~troduire avec notre ame dans la vie du Christ vers
Dieu, dans la nouvelle naissance, dans la vie et
Yesprit du Christ. Eticiil n’y a rien 4 retirer de
Thypocrisie de la sainteté extérieure, ni des pro-
Ppres ceuvres méritoires; car la pauvre ame ne peut
étre soulagée, 4 moins que dans soi-mé&me ou dans
une volonté nouvellement créée , elle n’entre par
une ferme résolution dans la vie du Christ. LA elle
est regue par Dieu et ses enfans dans le second prin-
cipe avec de grands honneurs, on lui donne le no-
hle et cher trésor , oula lumiére dela vie éternelle
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qui éclairela source du fen de ’ame dans le premier
principe, ou elle existe éternellement avec ses es-
sences substantielles ; son angoisse se change en -
amour, et son élévement et son enflammement,
qui sont la vraie propriété du feu, devient une
humble et aimable joie dans de douces délices.

21. Et ainsi 'ame est la joie dans la vie divine;
ce que je pourrois comparer & une lumiére allumée,
lorsque le lumignon de la chandelle briile et répand
un doux éclat ; dans cet éclat il n’y a aucun bouil-
lonnement , mais une claire joie , et cependant le
lumignon enflaminé continue de briiler. Toutefois
tu dois concevoir ceci comme n'y ayant aucune
peine dans le lumignon brfilant , mais une cause de
Yéclat de la vie, puisqu’on ne peut comparer au-
cun feu au feu divin; car la nature divine d’ou
genflamme le feu de la vie divine est imprégnée
de 'amour de Dieu, de fagon que lalumiére divine
fait en soi un second principe , dans lequel aucune
nature n’est appercevable, car il est la fin de la
nature. o

22. C’est pourquoi I'ame dans ses propres es-
sences ne peut saisir la lumiére de Dieu pour s'en
emparer, car I'ame est un feu dans I'éternelle
nature , et n’atteint point la fin de la nature. Car
elle demeure dans la nature comme une créature
produite de I'éternelle nature ; et 13 cependant il
n’y a aucune compréhensibilité , mais un esprit en
une forme septenaire; quoique néanmoins dans
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Poriginal il n’y ait pas ‘sept formes de connues ;
mais seulement quatre, lesquelles soutiennent I'é-
. ternel lien, et sont la source en angoisse en quoi
consiste ce qui est éternel. Et deld sont engendrées
toutes les autres formes, en quoi consiste Dieu et
* le royaume des cieux ; et dans les quatre formes est
I'angoisse et la peine si elles sont seules et nues, et
14 nous entendons le feu infernal et la_colére éter-
nelle de Dieu. ’

23. Et quoique nous ne connoissions pas l’origi-
nal de I'essence de Dieu , puisqu’elle n’en a point;
cependant nous connoissons I'éternelle génération
qui n’a jamais eu de commencement. Comme elle
n’'a point eu de commencement, elle est encore
aujourd’hui ce qu’elle a été dés I'éternité; c’est
pourquoi nous pouvons bien comprendre ce que
nous voyons aujourd’hui , et que nous reconnois-
sons dans la lumiére de Dieu. Et personne ne doit
nous juger ignorant, parce que Dieu nous donne
& connoftre sa propre essence , ce que nous ne pou-
vons ni ne devons nier , sans exposer notre salut
eternel et sous peine de perdre la lumiére divine ;
car il est impossible A tout homme de la posséder,
& moins que Dieu, par sa grace, ne la lui donne
dans son amour ; et si elle lui est donnée, alors
I'ame demeure dans la connoissance des merveilles
de Dieu ; elle ne parle point de choses étrangéres
ct éloignées d’elle , mais des choses dans lesquelles
elle demeure, et d’elle-méme ; car elle voit dans la
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lamiére de Dieu , de maniére qu’elle peut se con~
noitre elle-méme.

24. Pourque la chose soit ainsi, pensez quedans
T'original les essences de I'ame sont dans le premier
principe, et que la lumiére divine brille en elle-
méme et forme le second principe; ainsi deld ils
sontdeux ; et I'ame par la haute connoissance de la
lumiére du second principe, voit ce qui brille en
lui. Pourquoi ne pourroit-elle donc pas parler de
son pays natal dans lequel elle vit ? et toi, monde
insensé, tu voudrois le lui défendre! toi qui,
plongé dans le troisiéfe principe , dans esprit des
étoiles et des é:émens , es encore aveuglepour Dieu,
et lié dans I'éternelle colére et dans la source de
Yoriginal !

25. Puisque cela est ainsi, nous voulons poser
la base de I'éternel lien, comme un miroir pour
celui qui desire voir ; quoiqu’il soit certain qu’il ne
puisse pas I'apprendre de nous, 3 moins qu’il ne
marche lui-mé&me dans la renaissance , dans la vie
de Jésus-Christ , afin que la lumiére divine elle-
méme brille en lui , sans quoi nous ne serons pour
lui qu’un historien et il ne nous entendra pas.

26. Mais si nous parlons du bouillonnement du
feu et de son enflammement ( ce.que nous enten-
dons du feu de la vie), nous savons trés-certaine-
ment, qu'avant 'enlammement du feu et dans.
Voriginal, il ne consiste qu’en deux formes , et n'a
qu'une seule mére qui est’astringent ez attire , et
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cependant cette mére n’est rien en soi qu'une vo-
lonté du Pére éternel dans l’éternelle nature, la-
quelle mére il a placé en lui-mé@me pour se mani-
fester et montrer ses merveilles.

27. Or cette volonté est éternelle, et n’est mue
par rien que par soi-mémc ; et si eela n’étoit pas
ainsi, tout ne seroit qu'un néant sans lumiére ni
ténédbres : ainsi donc, #'il ya quelque chose, il
faut que cesoit I'éternelle volonté qui est attractive
et desireuse, savoir particuliérement des merveilles
de sa création. Car, puisqu'il y a un desir, ce de-
sir attire en soi, et ce qui est attiré dans le desir ,
rend la volonté pleine, de fagon que le desir est
plein ; car la volonté est vide comme un rien, et
ce qui est attiré dans la volonté , rend la volonté
substantielle et est son zénébre ; alors I'éternel de-
sir est dans le zénébre.

28. Si maintenant la volonté attire 3 soi dans
le desir , cet attrait (ou astract) , est un aiguillon
de mouvement; car la volonté est mince comme un
rien et tranquille comme un rien. Si donc la vo-
lonté est un éternel desir, elle attire en soi éter-
nellement, et la cependant il n’y a rien A attirer,
mais elle s’attire elle-méme et s’engroése elle-méme,
de maniére que de rien vient un ténébre, et lat-
tract fait Vaiguillon de la premiére essence, de fa-
¢on qu’il y a un mouvement et un principe de mo-
bilite.

29. Mais alors la volonté ne peut supporter a-
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la-fois l'aiguillon et I'engrossement, car elle vou-
droit &tre libre et elle ne le peut, car elle est desi-
reuse ; et comme elle ne peut pas &tre libre, elle
entre en soi avec le desir , et congoit ( compacte)
en soi une autre volonté de sortir des ténébres en
soi-méme, et cette seconde volonté connue est 1'é-
ternelle ame ; elle entre en soi comme un prompt
éclair, et elle dissipe les ténébres : elle sort en soi-
méme et elle demeure en soi-méme et se forme
ainsi un autre principe d’'un autre bouillonnement
(ou qualité), car l'aiguillon du mouvement de-
meure dans /e ténébre.

. 30. Maintenant nous devons parler des formes.
dans la nature astringente ténébreuse 3 car c’est de.
cette propriété et par cette voie que s’originalise la
nature, puisque nous concevons que le zénébre a.
une tendresse versla lumiére qui est éternellement
devant lui , quoique dans un autre principe.

- 31. Car les deux formes, savoir, l’astringent et
Yamer aigu, sont I'ariginal de tous les &tres, et
Péternelle volonté est la mére dans laquelle ils
s'engendrent ; et il nous faut entendre gue I'astrine
gent , par la compaction de la volonté, attire tou-
jours 4 soi,.et que Paztract est I'aiguillon du mou-
vement, ce que I'astringent ne peut supporter. Car
Vastringent desire le fort astringent-enfermement
dans la mort, et 'amer aigu est Vouvreur, et cela
cependant ne seroit rien en soi sans sa volonté.

#2. Lors donc' que lastringent attire si fort qu'il
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ne puisse supporter l'aiguillon, ou le propre at-
tract de lastringent, mais qu'il se wneut violem-
ment , et que l'astringent ne peut pas non plus
supporter le mouvement, alors il desire la tran-
quille mort; telle est la chaine et le lien qui se
produit sans cesse lui-méine et qui n’a aucun pro-
ducteur.

33. Orceci varapidementde 'nnal'autrecomme
une prompte pensée; l'aiguillon voudroit sortir
hors de l'astringent, mais il ne le peut pas non
plus, car lastringent Pengendre et lo retient’; et
comme il ne peut se surmonter lui-méme , il est
tournant cownme une roune, et l'astringent attiré
s’entr’ouvre , et fuit un continuel brouulement et
mcélange dans lequel consiste la rupture et la peine,
quoiqu’il n’y ait 13 aucune sensililité , mais seule-
ment les formes de la nature. Et nous entendons
ici la sensibilité , et cependant il n’y en a point,
car il n'y a aucune maliére ; mais seulement Fori-
ginalité de l'esprit ou de I’éternelle nature dans
I'éternelle volonté , car le desir astringent attire et
opére en ligne droite et 'amertume sentr'ouvre en
roue tournante, de facon qu’ainsi il en résulte la
multiplicité des essences, et cela est comme une
_ sorte de franchise , ou, ainsi que je pourrois 'ex-
primer par comparaison , un brouillement de l'é-
ternelle mobilité , une cause des essences.

34. L’éternelle volonté doit éprouver cela en
soi ; ¢'est pourquoi elle congoit une autre voloatd -




DE L HOMME. 15

de s'enfuir hors de cette roue, et cependant elle ne
le peut pas, car c’est ]a sa propre essence; et
comme elle ne le peut pas, et que cependant elle
ne peut pas non plus abandonner son éternel desir
et son attrait, elle retient et attire nédanmoins &
soi, de maniére que les essences sont continuelle-
ment engendrées , et cependant hors le desir elles
sont un rien ; et ainsi toute la forme consiste en
son, et se nomme mar. Et comme la volonté ne
peut pas étre libre, elle tombe en angoisse ( pour
parler selon I'intelligence humaine , afin que lelec-
teur puisse saisir le sens et la profondeur), car la
volonté est la conception, et ce quiest connu dans
la volonté est son zénébre, et le desir estl’essence ,
et la volonté opposée est 1a roue de la multiplicité
des essences , de faigon qu'on ne peut en déterminer
aucunement le nombre, mais la multiplicité est
dépendante de la mobilité.

35. Ces deux formes sont les éternelles essences,
et 'éternel lien qui s’opére lui-méme et ne sauroit
faire autrement ; car la grande étendue sans fin
desire un resserrement et une compaction dans la-
quelle elle puisse se manifester : or, dans l'espace
et le repos il n’y auroit aucune manifestation , c’est
pourquoi il faut qu’il y ait zn attract et une en-
closure dans laquelle la manifestation brille.

36. Aussi doit-il y avoir une contre-volonté, car
une volonté limpide et tranquille est comme un
rien et n’engendre rien ; mais si une volonté doit
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engendrer, elle doit étre en quelque chese ou elle
puisse former et engendrer dans cette chose. Car
rien n’est rien, si ce n’est un éternel repos sans
mouvement 3 1 il 0’y a ni 2énébre , ni lumiére, ni
vie, ni nort.

37. Mais si nous voyons clairement qu’il y a
lumiére et ténébre , et en outre une éternelle mo-
bilité et fornation, qui non-seulement est dans le
lieu de ce monde aussi loin que nos sens peu-
vent s’étendre , mais sans fin et sans nombre 1A ol
le monde angélique brille claitement, et non pas
cependant dans l’enclosure des ténébres, alors
nous devons élever nos pensées vers le monde an-
gélique , lequel cependant n’est point hors de ce
lieu; mais dans un autre bouillonnement et dans
Yéternelle lumiére , et cependant il ne pourroit 1A
y avoir aucune lumiére , s’il n’y avoit pas une en-
gendreuse ( une matrice ).

38. Si donc elle doit briller hors de I'engen-
dreuse , elle doit sortir hors de I'’engendreuse, car
Yengendreuse est un ténébre; et 1a cependant il
n’y auroit rien aussi, s'il n’y avoit 1 la parole
éternelle qui opére I'éternelle volonté, et est dans
cette opération la naissance de I'essence éternelle.
C’est de 1 que Saint-Jean dit: Aucommencement
étoit le Verbe, et le Verbe étoit au commencement
avec Dieu; et le Verbe étoit Dieu. Toutes choses
ont été faites par lui, et sans lui rien n’a été fait
de ce qui a été faijt.
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39. Ici, ma chére amne, considére d’ol viennent
la lumiére et les téndbres, ainsi que la joie et la
souffrance, 'amour et la haine, de méme que le
régne du ciel et de I’enfer, le bien et le mal, la vie
et enfermement de la mort.

4o. Tu dis : Dieu a créé ces choses! Oui, en
effet. Pourquoi cependant es-tu aveugle et ne re-
connois-tu pas cela, si tues la similitude de Dieu?
Pourquoi parles-tu de Dieu plus que tu ne sais, et
qu’il ne t'a été manifesté ? Pourquoi fais-tu des lois
des volontés de Dieu, ne les sachant nullement ,
puisque tu ne les connois pas? ou pourquoi renfer-
mes-tu ta vie dans la mort, si tu peux réellement
vivre et connoftre Dieu qui demeure en toi f car tu
as entendu aussi de Saint Jean , que toute chose a
été faite par le Verbe.

41. Mais si Dieu est la parole qui a tout fait, il
doit &tre dans toute chose, car un esprit n’est pas
une essence faite , mais une essence engendrée en
soi-méme , qui a en soi-méwme le centre de la géné-
ration , sans quoi clle seroit périssable.

42. Dés-lors lc centre doit demeurer dans I'éter-
nel opérant, sans quoi il seroit passager,etld il n’y
arien de toute éternité , que seulement la parole,
et la parole a été Dieu. Ainsi il doit étre éternelle~
ment son propre opérant , et doit se prononcer lui-
méme comme une parole de foi, comme de son
propre opérant : car 1d'olt il y a une parole, il y a
#ussi un parleurqui la prononce. Puisque c’est son

A
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pére qui la prononce , et que la parole est son fils
qui est prononcé du centre du pére , et que le pére
se nomme dans son centre unfeu dévorant, au lien
que le fils ou la parole est nommé une lumiére de
I’'amour , humilité, douceur, pureté, sainteté, et
que le pére de la parole est ainsi appelé et connu
dans toute I’Ecriture. C’est & nous de considérer le
bouillonnement du feu dans le centre du pére,
puisque le pére et la parole sont une seule chose,
seulement sous deux formes , et que la colére ainsi
que l'abyme de ’enfer demeure dans le centre du
pére; car Saint Jean dit : De et par lui toutes choses
ont été faites, et sans lui rien n’est fait.

43. Car lorsque la parole voulut créer, et le pére
par la parole, il n’y avoit alors aucune matiére
dont il piit opérer. Car tout étoit un rien , ni bon,
ni mauvais , ni lumineux, ni ténébreux ; mais le
centre y étoit, et c’étoit ’éternelle volonté, et le
pére est le centre, et la volonté est son ceeur ; son
fils, sa parole. C’est la seulement ’éternel Etre,
et le lien qui s’opéroit soi-méme; et 1A cependant
on ne peut pas saisir ainsi la divinité, puisque
I'étre donne une différence et brille en deux prin-
cipes; c’est pourquoi nous voulons vous exposer
la base telle gu’elle nous est certainement connue.

44. Et I'objet et le but de notre écrit est, que
vous voyez combien vous &tes aveugles et combien
vous agissez sans lumiére, lorsque vous faites tant
de dissertations sur lesécrits des saints, ausujet de
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I'8tre et de la volonté de Dieu, et que cependant
vous ne le connoissez pas.

45. Vous vous poursuivez , vous vous injuriez ,
vous vous outragez les uns ot les autres; vous faites
des guerres et des insurrections, vous dévastez
des pays et des nations par rapport & la vraie cona
noissance de Dieu et de sa volonté ; et cependant
relativement A Dieu, vous &tes aussi aveugles que
des pierres. Vous ne vous connoissez pas vouss
mémes, quoique vous soyez sifurieux et que vous
combattiez au sujet de Dieu, qui est le créateur,
le conservateur et le soutien detouteschoses, qui
dans tout est le centre. Vous combattez au sujet
de sa lumiére, qui, cependant, ne brille jamais
dans la colére et la méchanceté, mais qui sort de
son centre dans le doux amour et dans Phumilité.
A.insi vous étes insensés et furieux , et vous pensex
que vous l'avez ainsi sur votre langue dans les
combats de la méchanceté; vous ne P'avez pas,
nais seulement I'histcire des saints, qui ont eu la
lumiére brillante de son propre centre; c’est pour’
cela qu'ils ont parlé de I'Esprit saint quisort de la
lumiére. Mais vous prenez leurs paroles et le cen=
tre de votre cteur est fermé, il marche et court
dans les quatre formes de la méchanceté. -~ -

46. Je veux donc vous montrer la base des deux
érernels principes sortant d’un centre, afin que
Yous puissiez voir comment vous courrez dans le
régne du démon, pour que peut-8tre yous yous res

- IX
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. tourniez ,que vous abandonniez votre orgueil , que
vous entriez en vous-méines, et qu’ainsi vous obte-
niez le supréme et éternel bien.

47. Je veux vous montrer ce que nous sommes
dans le corps et dans 'ame , ce que c’est que Dieu,
le ciel et I'enfer; ne prenez pas ceci pour des ba-
gatelles, car cela se confirme (et se prouve) dans
toutes choses, etil n’y a rien de trop petit o ceci
se manifeste ; seuleruent ne vous aveuglez pas dans
vos ténébres avec votre pitoyable orgueil. Recher-
chez la base de la nature, éprouvez toutes choses
et ne marchez pas en insensés d’aprés les lettres
nues de |'histoire, et ne faites point ainsi des lois
aveugles d’aprés votre obscurité, avec lesquelles
vous vous poursuivez les uns et les autres ; en cela
vous &tes plus aveugles que les Payens.

48. Recherchez le ceeur et le sens des Ecritures ,
de maniére qu’il naisse en vous et que vous sentiez
ouvrir en vous le centre de I'amour divin; vous
pourrez alors reconnoitre Dieu et parler de lniavec
justesse ; car historiquement personne ne peut se
nommer maitre et savant dans I’étre divin, mais
par I'Espritsaint qui brille dans un second principe
dans le centre delavie de’homme, et reluit a celui
qui cheérche sérieusement et avec droiture. Com-
me le Christ nous recommande de frapper et de
chercher son pére , c’est-3-dire au centre de la vie
avec une humilité franche, sincére et pleine de
desirs, c’est par la que nous trouverons.
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49. Car personnene peut reconnoftre Dieu pour
son maftre, le chercher et le trouver sans le Saint-
Esprit qui sort d’un ceeur humble et cherchant, et
éclaire 'ame afin qu’elle éclaire les sens , etque le
desir se tourne vers Dieu. Celui-la seul trouve la
chére Vierge de la sagesse de Dieu qui le conduit
par le droit sentier, et 'amnéne aux eaux fraiches
de l'éternelle vie et ranime son ame. Ainsi croft le
nouveaun corps de I'ame en Christ, ce dont nous
traiterons profondément par la suite.

50. Nous rappelons au lecteur qui cherche et
qui aime Dieu, de reconnoftre ceci comme venant
de Dieu, afin qu’il ne se laisse pas dérober son
ame et sa pensée, jusqu’a chercher la pure divinité
seulement au-dessus des étoiles , comme demeurant
seul dans un ciel d’ou il régne dans ce monde par
son seul esprit et sa puissance, de méme que le
soleil demeure dans une haute protondeur, et opére
par ses rayons en tout lieu et dans tout le monde.
Non.

51. La pure divinité est par-tout, entiérement
présente en tous les lieux et dans toutes les ré-
gions : par-tout est la naissance du triangle en un
seul &tre, et le'monde angélique atteint & toutes
les régions ol s’étend ta pensée , de méme que dans
la terre , les pierres et les rochers. Ainsi I'enfer et
le royaume de la colére de Dieu est aussi par-
tout. - '
52. Car le royaume fouguenx, dans la colére
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des ténébres, est au centre, et conserve son bouil-
lonnement et son régime dans les ténébres s etla
divinité sort en soi-inéme dans le centre, et lui
fait une joie en soi-méme qui est impénétrable et
incompréherisible aux ténébres , car elle ouvre un
autre prmmpe. :

53. Car la parole éternelle est I'éternelle vo-
lonté, et une cause de I'éternelle nature; et 1’é-
ternelle nature est I’éternel Pére, dans lequel
toutes choses sont créées par la parole (entendez
dans I'éternelle nature ); et si I'éternelle volonté
ne puisoit pas en soi une seconde volonté de sor-
tir en soi-indine (comme une lumiére brillante briile
hors d’une hougie, et nes'éloigne pas de la bougie)
le pére seroit seul, et un profond zénébre, et aussi
ce monde, ou le troisiéme principe , n’auroit pas
pu étre créé.

54. Mais si le Pére contient en soi dans son es-
sence 'éternelle nature, et est I'éternelle volonté
elle-méme, et engendre de soi une seconde vo-
lonté qui, dans la premiédre éternelle volonté vqui
est le I'ére) ouvre le principe de la lumiére dans
lequel le Pére avec I'éternelle essence devient ai-
mable, joyeux, clair, paisible , dans son éternelle
volonté originelle , alors le Pére n’est point dans le
bouillonnement des ténébres;car la volonté recom-
Pactée qui sort du centre et disperse les ténébres,
€8t son Coeur, et demeure en soi-méine et éclaire
lo Pére; et cette volants est la parale de I'éternel
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Pére, qui est engendrée de I’éternelle essence , et
est & juste titre une seconde personne, et elle de-
meure en soi-mé&me dans les essences du Pére; et
c’est la lumiére du Pére, et cette parole ou
wvolonté a créé toutes choses, entendez de l'es-
sence du Pére, car elle est 'éternelle Toute-
Puissance, puisqu’elle ne peut pas étre atteinte
par l'éternelle ‘essence; car elle disperse I'éter-
nelle essence et demeure en soi-méme et brille
bors de 'essence ; et cependant il arrive qu’elle ne
peut pas plus s’éloigner de I’essence , que la clarté
ne g’éloigne du feu. '
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CHAPITRE I1
De Iz base de la divine Engendreuse.

1.Pursqu nous vous avons montré un pareil
principe, nous voulons en outre vous montrer la
base de I'engendreuse, car nous voyons cela clai-
rement dans ce monde dans le régimedes élémens,
et encore bien plus en nous-méme, dans notre
ame , d’ou résultent les sens, par le moyen des-
quels 'homme peut marcher, courir et faire toutes
ses actions ; nous voyons, disje, qu'il y a une
engendreuse par qui cela est donné. Or, pour
qu'il y ait une engendreuse , il faut qu’il y ait um
centre ou un cercle de vie , dans lequel I'engen-
dreusetientson régime. Car le rien ne seremue pas;
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mais 13 ou il y a un mouvement gui meut toute
vie, cela ne doit pas étre étranger, puisque dans
toute chose il y a son esprit et sa vie, soit dans
Jes choses muettes et végétales , soit dans les choses
vivantes.

2. Ne te laisse pas séduire par les hypocrites ,
qui ne sont que des savans historiques qui s’en
vont se vantant avec un langage étranger , ct veu-
lent se faire honorer par les choses dont ils n’ont
cependant pas la moindre intelligence. lls n’en-
tendent pas leur langue maternelle ( parla langue
maternelle on entend la nature ) ; s’ils I’entendoient
réellement, et I'esprit de la lettre, alors ils y re-
connoitroient la nature.

3. Il y a un orgueil qui t’empéche de la cher-
cher, afin gque tu ne la trouves pas, et que cet or-
gueil au contraire, dans son habitacle couronné,
puisse , coinme une femme arrogante , flotter au-
dessus des merveilles divines; c’est ainsi quele
veut le diable, afin qu’il ne soit pas connu. ls
( ces hypocrites ) sont plus aveugles qué les sim-
ples.

4. Veux-tu chercher? frappe pour que la vraie
porte te soit ouverte , et cherche dans la crainte et
Yamourde Dieu; alors tu pourras trouver. Ne te
Yaisse pas tromper par les mensonges des orgueil-
leux; car si la vraie porte s’ouvre pour toi, tu
verras commeils sontaveugles : leur orgueil a aveu-
glé le monde, de fagon que chacun ne parle plug
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quede Part, de I'éloquence en langage étranger ,
-et se persuade qu’il I'entend. Ainsi ils gouver-
nent les ames des hommes, et cependant leur
science neconsiste que dans un pur doute, comme
on peut le voir A leurs disputes.

5. Jajoute encore que 'onne doit point confier
sou ame aux hommes de 'hypocrisie , car 'amene
demeure point dans ce monde, maisdans l'original
de I'étre des &tres , et est dans le centre de 'éternel
lien, dans lequel , Dieu, le royaume du ciel et de
Yenfer résident; et on elle peut, si elle atteint V'a-
mour de Dieu dans la lamiére (qui demeure dans
son centre ), contempler V'éternelle nature et en
outre Dieu, le royaume du ciel et de I’enfer. Que
seulement elle ne se laisse pas aveugler ; cela n’est
pas ditficile , il ne s’agit que de la reconnoissance
des ténébres & la lumiére, sans quoi tu ne peux
pas atteindre dans la profondeur du centre.

6. Maintenant parlons du centre ou du c'ercle—
de vie, et considérons ’engendrense, qui et le
centre ou l'essence de toute essence. De I’éternel
centre sont engendrées toutes choses , et de I'en-
gendré sont créées toutes les choses qui sont en
&tre , comme nous vous en avons exposé le prin-
cipe. Savoir: qu’au commmencement oudans le cen-
tre, a été la parole éternelle, et la parole est
Dieu, et I'éternelle volonté est cette méme parole;;
car I’éternel Dieu a cette méme volonté en soi 4 et
est son ceeur, et selon cette wéme volonté recom-
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pactée dans I'éternel Pére de toutes choses , la di-
vinité a son nom , Dizv.

7. Car nous ne pouvons pas dire que Dieu a un
agent; or la volonté n’a pas non plus d’agent, car
elle se fait toujours elle-méme de toute éternité ;
et 12 cependantil n’y a aucun agent, mais une éter-
nelle naissance; savoir , la parole dans le Pére ; et
Yesprit qui sort dans la puissance, est la vie de la
divinité.

8. Mais nous voyons que le but reste dans le
centre ; car Dieu est aussi un Dieu colérique et ja-
loux, et un feu dévorant ; et dans ce méme bouil-
lonnement se trouve le creux abyme, et la colére
et la méchanceté dc tous les démons, aussi bien
que le poison de toute créature. Et il se trouve que
sans poison et sans colére, il n’y a aucune vie; et
de la résulte 'opposition de tout combat, et il se
trouve que le plus serré et le plus colérique est le
plus utile, puisque c’est ce qui fait toutes choses ,
et c’est la seule cause de la mobilité et de la vie.

9. Car, comme il est dit ci-dessus, I'éternelle
parole ou I'éternelle volonté du Pére, est le créa-
teur de toute chose, et ’éternelle nature est l'es-
sence des essences d’ou la parole a tout eréé , et
les essences sont I'8tre qui occasionne les volontés.
Car entendez ceci : Il y a deux volontés dans un
seul étre, et elles occasionnent deux principes;
Yun est 'amour, l'autre est la colére, ou le bouil-
lonnement de la fureur. '
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1o. La premiére volonté ne s’appelle pas Dieu,
mais la nature ; la seconde volonté s’appelle'( alpha
et omega ) A et O, commencement et fin, d’éter-
nité en éternité ; et dans la premiére volonté la na-
ture n’étoit pas manifestée, c’est la seconde vo-
lonté qui la manifeste, car elle est la puissance
dans la force, et 'une ne seroit rien sans l'autre.

11. Mais comme la volonté du Pére est la pre-
miére dans l’éternité, elle est aussi la premiére
personne dans le triangle, c’est-d-dire le centre
méme. Or , tel est le propre de la volonté ou du
centre, c'est particuliérement de desirer d’engen-
drer la parole ou le cour : car autrement il n’y
auroit rien, et aussi rien auparavant ne peut étre
nominé que le desir en volonté.

12. Pénétrons dans la profondeur des sens de
Pame, et nous trouverons que le desir est astrin-
gent et attirant, car il est la force serrante le
large en étroit, non pas particuliérement en une
région , mais par-tout et pour se manifester ; car
autrement dans la grande profondeur il n’y auroit
rien et rien ne paroftroit , mais tout seroit un éter--
nel repos.

13. Ainsi le desir attire 2 soi, ct la cependant
il n’a rienque lui-m&me, et I'attiré est 'empresse-
ment du desir, et le desir fait plaire, et 1 cepen-
dant il n'y a rien gu’un ténébre; car I'attiré est
plus épais que la volonté , c’est pour cela qu’il est
le ténébre de la volonté mince , car la volonté est
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mince comme un rien et entiérement tranquille 3
mais le desir la rend pleine, et cet attiré dans le
desir est les essences ou l'aiguillon de la sensibilité
qui combat contre I’enfermement, lequel le desir
ne peut pas supporter, et attire d’autant plus fort
a soi; ainsi laiguillon en devient plus grand et
s’emporte contre l’attiré, et ne peut cependant pas
en sortir, car le desir ’engendre, et ne peut ce-
pendant pas I'endurer , car c’est une inimitié comme
le chaud et le froid.

14. Car le desir, qui est aussi en soi un aztract,
réveille par son attract un semblable furieux qui
pique aussi dans la tranquille volonté ; alors ’az-
tract devient aussi astringent et fortement attirant
pour contenir Yaiguillon , d’on il donne la mobi-
lité comme une vie de mouvement; et dans lui
LVattract regoit la premiére secousse du tremble-
ment, d’ou résulte une angoisse opposée ; car dans
Yangoisse de P’attract , dans le dur attirant, il s’¢é-
léve une forte froideur, et ce tiré est son aiguillon
astringent amer, de fagon qu’il donne une puissance
effroyablement forte que l'aiguillon ne peut pas
souftrir, et il voudroit s’en échapper et cependant
il ne le peut pas, car il est retenu par sa propre
mere qui I'a engendré ; et comme il ne peut pas
s’échapper au-dessus de soi, il devient tournant
comme une roue, et disperse I'astringent d’ou ré-
sultent les essences de la multiplicité.

15. Etcela estle vrai centre, car dans la roue
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nait la nature de la mobilité et des essences, et
c’est un lien de 'esprit, quoique sans sentiment ou
intelligence; mais dans cette forme il s’appelle tout
uniment le centre, car il est le cercle de vie qui a
resserré le desir provenu de la tranquille immen-
sité dans un détroit, et quoiqu’il ne soit pas saisis-
sable, mais par-tout ainsi seulement esprit et forme
de la nature.

16. Puisque le tempéteur fait aussi une roue pi-
quante et amére dans le froid astringent, le centre
alors est terrible , et comme unegrande angoisse ol
la vie est toujours brisée et rebitie de la m&me ma-
niére par les essences, et est semblable & la vie et
a la mort. |

17. Les philosophes et les fameux naturalistes
écrivent que la nature consiste en trois choses
savoir, le soufre, le mercure et le sel. Cela est
vrai , mais le simple n’y comprendra rien; et quoi-
que les sages l’aicnt eusouvent en compréhension,
cependant ils ne connoissent que la plus petite
partie du centre ; mais ils ne la connoissent qu’his-
toriquement, comme on connoft la théologie par
la bouche des apdtres, ( ce qui fait que cette théo-
logie ) n’est autre chose qu’une histoire sans force,
et sans l’esprit de vie qui I'animoit du temps des
apdtres, comme cela est trés-manifesté par les
dissertations de bouche et les disputes littérales. .

18. Si donc par la grace de Dieu nous pouvons.

atteindre Jalumiére et reconnoltre le centre, qui est.
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la naissance de notre vie , nous avons aussi le pou-
voir de manifester, ce qui est compris et entendu
dans les trois mots, soufre, mercure et sel; non
pas que nous dédaignions par-1a I'aveuglement des
ignorans , mais comme un chrétien nous voudrions
leur transmettre et donner la lumiére; et quoique
notre langage paroisse trés-simple , cependantnotre
sens et notre conception sont trés-profonds. Que
personne ne g'offense a la simplicité de notre lan-
gage, comme 8i nous n’avions pas la conception
profonde ; quiil le lise seulement avec attention,
et qu'il le considére sérieusement dans la crainte
de Dieu, il trouvera de (uel esprit nous sommes
enfans dans nos écrits ; nous voulons franchement
le prévenir contre les détracteurs et les hypocrites.

19. Comme il a été dit du soufre, le centre peut
bien se nommer phur; mais si la lumiére est en-
gendrée , alors la lumiére brillante hors du p/ur
se nomme szl , car elle est son ame. Ce que je dis
du centré ténébreux, dans lequel la lamiére divine
est engendrée, je le disaussi de la hature » quoique
cela ne soit qu'un; mais je dois parler ainsi pour
pouvoir parvenir & la pensée du lecteur , de ma-
nié¢re qu'il puisse approprier son ame & la lumiére ,
et par ce moyen l'obtenir.

20. Car ces deux formes, savoirle piquant froid
et amer, qui s’engendrent par Zaztract, dans I'é-
ternelle volonté, tiennent le centre. et font la roue
des essences , d’'o résultent continuellement o
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tternellement les pensées , et le sentiment de la
wobilité.

21. Or ces deux formes sont en elles-mé&mes
dans une grande et terrible angoisse, sans les au-
tres formes qui sont nées d’elles. Car l'astringent
se compare a4 une pierre dure, et l'aiguillon de
Pattract est le briseur de lastringent; ainsi cela
ressemble & une roue, et se peut bien nommer
phur, comme le langage de la nature le donne
dans la syllabe. '

22. Quoique les deux formes entrent en soi si
terriblement dans la volonté , et retiennent la vo-
lonté dans les ténébres, cependantelle ne peut pas
étre captive , car sa vraie propriété estd’étre douce
et tranquille, et elle ne peut pas abandonner cette
propriété dans les deux formes , car elle est insai-
sissable, et néanmoins elle doit @tre dans les deux.
formes, et elle demeure dans 'aiguillon, et est son
éclair. Car les deux formes sont ténébres en elles-
mémes, et non pas la volonté, car elle est libre en
80i; mais les deux formes la prennent dans leurs
propriétés , car elle est leur pére et elle s’aiguise
dans leurs propriétés , de fagon qu’elle brille en soi
comme un éclair.

a3. Car l'astringent fait le zénébre, ot Vaiguillon
amer dans la roue dissipe le ténébre. Ainsi la li-
berté de la volonté tranquille brille dans la roue,
dans le tournoiement , comme un éclair de feuj
car elle s'aiguise ainsi de I'astringent , de maniére
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qu'elle devient trés-forte, attendu qu’il en est de
méwme que si on frottoit une pierre et un acier l'un
contre 'autre , de maniére a en faire sortir du feu.

24. Car il faut entendre deux choses dans le Teu,
la liberté hors de la nature, et la force de la na-
ture, comme vous en avez l'’exemple dans une
,pierre d’out on tire du feu; car plus vous frappez
sur la pierre, plus l'aiguillon amer de la nature
s’aiguise et devient irritable, car la nature est
brisée dans I'aiguisement , de maniéreque la liberté
brille comme un éclair. Et voyez ici combien cela
est vrai ; car aussitOt que la liberté brille, e zéné-
bre se dissipe , et de IA I'aiguisement (ou I'aign )
de Dieun le Pére, se nomine un feu dévorant. Car
aussitdt que I'éclair saisit dans ’aiguisement quel-
que chose qui soit substantiel , il le consume A
Iinstant, de fagon qu’il ne reste plus la aucune
pature.

25. Et de ce que I’éclair s’éteint si rapidement,
cela résulte de ce que 'aiguisement ne le peut con-
tenir, car par sa nature il est libre , et ne peut étre
vu que dans le brisement.

26. Et nous vous donnons & entendre que cette
liberté hors de la nature est Dieu le Pére, et la
nature est ainsi ehgendrée en lui, de fagon qu’il
est le Tout-Puissant sur la nature, comme l’'ame
de 'homme est au-dessus des sens, car tout a le
méme original ( titre ) , colnme nous vyous le mon-
trerons ci-apreés.
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27. Pour nous étendre plus loin sur la nais-
sance de la nature, nous vous donnons ceci i en-
tendre, mais comme une similitude ; quand I'é-
clair brille -ainsi dans I'angoisse astringente, il se
fait un trés-grand (effroi) que lastringent saisit,
et elle s'effraye. d’autant , car sa ténébreuse puis-
sance en mort astringente est tuée dans un clin-
d’eil , de fagon qu’elle perd sa forte puissance et
se précipite en bas , etainsi ne peut plus fortement
attirer. Aussi I'éclair va droit au travers de l'ai-
guillon du rempétement de la roue tournante ; car
12 Taigunillon doit s’écarter de chaque cdté, et
I'éclair marche par le milieu. Ainsi de la roue il
vient une croix, et elle ne peut se tourner; mais
elle demeure tremblante dans la puissance aigné de
la volonté de I'éternelle hberte, qui est Dleu le
Pére. . Lo L

28. Lorsque la forte astrmgence a resserré 1'é-
clair de la liberté , jusqu’a lui faire perdre sa -pro-
priété ; alors est née la quatriéme forme;,:savoir,
Iesprit de.sel; car-la colérique dureté ®amollit
par le feu et 1effroi’y et:cependant conserve son
~ aign; et cette forme est comme um ésprit d’ean
aigu , et I'éclair ou Peffroi est la troisidme forme(1)
qui fait en soi-méme un esprn: de soufre adans
hstrmgente angmsse tude. 7 - S

p—

TP YERE e e
(1) Dans le Menscﬁwerdung, ‘P- 1y cb 4,n.°8, le ﬁ:uer
blitz est nommé la quatriéme forme,

3
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29. Car si la forte astringence perd la premiére
propriété séthe, alors elle doit devenir douce , et
cependant elle ne le peut pas, car elle est terri-
blement aigué, et ici est le terme de I'éternelle
mort ; car le desir hors de la libre volonté ne peut
plus ainsi tenir, puisqu’il est dans I'angoisse de
Teffroi et retient cependant sa propriété dans P'at-
tirant,

30. Car chaque angoisse a la velonté de sortit
du tourment , et la tendance naturelle de I'angoisse
‘est de pousser hors soi, et cependant elle ne le
peut pas § mais le tonrment n'en devient par lA
que plus expressif et plus grand, comme on le voit
dans une plaie doulotireuse et angoisseuse, ot le
membre travaille dans les essences 4 <loigner de
80i la douleur, et-devient plus grand dams le tra-
vail des essences, et le tourment ne fait que se
gonflerenesprit de soufre; plusles essences-com-
battent , plus laroue de 'angoisse devient grande:
je donne cecia considérer 4 la pensée.

31. Je vous donne ainsi a considérer la nature, et
ceci ne peutse contredire, si vous1’observez bien g
car celi est dans toutes choses , et & sa naissance
justement ainsi , et ainsi ia. nature est dam le centre
en quatre formes. A

3e. Savoir, premiérement dans un fort attrave
astringent qui s’appelle astringent, et fait -en soi-
méme une forte froideur.

33. Et secondement , Vattract est son axgnrllon
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fui tempéte dans I'astringence et brise dans la du:
reté, et fait la roue des innombrables essences
dans laquelle les merveilles sont engendrées.

34. Mais Yéclair de la liberté de I’éternelle vo-
lonté qui s’aiguise dans l'astringence et devient un
feu dévorant , hii brise sa roue dans laquelle il pé-
nétre comme un éclair dans un clin-d’eil ; et ef-
fraye sa mére; savoir, l'astringence qui perd sa
propriétd froide, ét est naturalisée en un aigu
semblable au sel , et dans' cet aigu l'aiguillon perd
aussi son propre titre et devient amer, car il y a
deux formes en soi} savoir, le tempéremert et 1'é-
clair du feu; elles s assumlem au souffe, et la
puissance du feu est briilante; car le bouillonne=
ment du feu est dedans.

35. Ainsi entendez-nous bien, I'éclair du feu
fait la troisiéme forme dans la nature; car il fait
dans l'astringence et hors du tempéteur, qui est
Paiguillon amer dans ’angoisse astringente, un
esprit de soufré dans lequel demeure Féclair, ct
Iame ou I'éternelle vie est de la quatriéme forme;
car I'angoisse refait en soi un desir de sortir de
Pangoisse, et 1a cependant il n'y a rien qui puisse
g'en aller. Mais il est ainsi dans le centre, et ne
g'appelle plus ici le centre. |

36. La quatriéaie forme est le changement de la
dure astringence ; lorsque l'effroi ("schrack ) de
Péclair épouvante la ténébreuse astringence ; de
maniére qu'elle foiblit et est surmontée comme

3s.
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morte ; 13 elle tourne en sel , et contient cependant
encore la propriété de lattract astringent.

37. Ainsi les quatre formes de la nature ne
s’appellent plus le centre , quoiqu’elles aient le
centre en elles dans leur original ; mais soufre, mer-
cure et sel. Car lesprit de soufre est 'ame des
quatre formes , attendu qu’il a le feu en soi, et
I’angoisse fait une seconde volonté en soi , de fagon
queles quatre formes ont en elles-mémes une éter-
nelle volonté qui leur est propre. Car cette vo-
lonté est de s’envoler au-dessus de la nature, hors
des quatre formes, et de percer la nature dans le
feu , etainsi d’étre une puissanceeffrayante, comme
on le peut voir dans les diables qui vivent dans
cettevolonté, comme je le montrerai ci-apres..
.38, Ainsi entendez-nous bien sur ce que les an-
ciens sages ont entendu par les trois mots soufre ,
mercure et sel. Quoiqu’ils n’aient pas pu tous en
saisir la haute lumiére , ils en ont cependant assez
compris dans la lumiére de ce monde, ou dans le
troisiéme principe, qui tout a le méme sens et la
méme signification ; sculement ils n’ont pas com-
pris les principes, sans quoi ils auroient connu
Dieu; mais ainsi avec leur intelligence ils sont de-
meures dans la lumiére de ce monde comme les
Payens. Car ils ont trouvé I'ame des quatre formes
dans la lumiére de la puissance du soleil, et le se-
cond principe ne leur a pas été. plus amplement
manifesté.
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39. LA, 'ame demeure dans un éternel lien; ct
X, dans la croix de la nature , du sein de la plus
profonde éternelle volonté , est engendré I'éternel
Verbe qui est le créateur et I'opérateur dansla na-
ture. Ceci leur a été caché, et méme Pest encore
aujourd’hui ; rhais le temps se découvre ou cela
doit &tre exposé un jour, ce dont il sera parlé en
son lieu.

4o. Ainsilaraisonpleinedesens trouve clairement
dans un écrit ce qu’est le soufre ( su/phur), le mer-
cure, etle sel. Car su/estI’ame, et méme est ’esprit
de soufre qui a en soi I'éclair de feu aveo toutes les
formes. Mais si le pouvoir et la lumiére du soleil
opérent dedans , puisque 'ame demeure dans la
chair et le sang ; il fait de I'astringent esprit de sel,
au moyen de ses bienfaisans rayons, une huile.
Cela allume le feu; ainsi’esprit de soufre briile,
et est une lumiére dans les essences, et de la vo-
lonté angoisseuse vient linstinet , et de la roue des
essencesles pensées; carla puissance dusoleilaaussi
Yinstinct qui ne demeure point dans Fangeisse,
mais qui se réjouit dans la puissance de la lumiére.

4t. Ainsisulest 'ame ; dans la plante c’est une
huile, et aussi dans Yhomme selon l'esprit de ce
monde dans le troisiéme principe qui est toujours
engendré de I'angoisse de la volonté dans l'instinect ,
et le ver de soufre est I'esprit qui a le feu et briile.
Phiurest la- roue astringente en soi qui occasionne
cela..
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tion entiére peut paroitre d'une toute autre forme
Cest-pour cela que la puissance de Dieu est in-
scrutable.

46.°Nos écrits n’ont point pour objet en cela de
vouloir sonder la Divinité dans sa nature éternelle.
Non, cela ne peut tre ; mais seulement d'enseigner
a laveugle la voie qu'il doit suivre lni-méme. Nous
ne pouvons pasmarcheravec ses pieds ; mais comme
chrétien nous voulons bien le conduire, et partager
avec lui ce que nous avons, non pas pour notre
renommnée , mais pour aider a planterle grand corps
en Christ avec ses membres, et dont nous vous
parlerons ci-aprés, etce pourquoi ces choses trés-
clevées vous ont été tracées pour que nous vous
montrions le vrai point dans Poriginal , afin que
vous puissiez vaus reconnoltre vous-mémes, et que
vous appreniez & comprendre le cours de ée monde;
comment tout est si aveugle sur Dieu, et quelle
en est la cause, et quelle en est la fin.

47. Nous vous ajoutons ceci, afin que vous
puissiez vous bien représenter que ces quatre
formes sont dans toutes choses , mais non comprises
dans leurs véritables essences dans ce monde, c’est-
a-dire, dans le troisiéme principe ; car la puissance
du soleil tempére tout dans les élémens , de sorte
que les essences ne dominent pas ainsi dans un
bouillonnement colérique, qu’elles sont une joie
d’ure vie amicale, de méme que la lumiére hors
du sccond principe, qui est la lumiére hers de la
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parole et du cceur de ‘Dieu le Pére, éclaire, les
quatre formes dans le centre de ’esprit angélique 4
de fagon qu’elles sont, dans leur propre centre ,
I’aimable et habitable royaume de joie.

48. Et wous pouvez bien réfléchir sur la chiite
des démons qui ont perdu la lumiére du cceur de
Dieu, et qui maintenant doivent rester dans les
quatre formes de l'original, dans un tourment
angoisseux , tel qu’il a été dit ci-dessus. .

49. Ainsi 'ame de ’homme lui a été aussi souf- .
flée del’éternel lien, et a été éclairéede la lumiére.
de Dieu ; mais dans la chiite d’Adam elle a passé
de l'éternelle lumiére du ceeur de Dieu dans la lu-
miére de ce monde, et elle doit s’'attendre mainte-
tenant , que si elle ne rentre pas dans la lumiére
de Dieun, elle demeurera, lorsque la lumiére de ce
monde se brisera pour elle, dansles quatre formes
hors de la lumiére , dans la premiére naissance de
la vie auprés des démons.

50. Car les quatre formes, sans "étemelle lu-
miére, sont 'abyme , la colére de Dieu et I'enfer ;

- et le terrible éclair de feu dans la roue du brise-

ment , dans [’dchappement de mercure en esprit
de soufre, est leur lumiére quw'ils doivent - éveiller
en eux-mé&mes , $ans quoi leur esprit reste dans zz.
éternel zénébre et estune forme vivantede I'abyme,
un régime du sévére bouillonnement qui s'éléve
ainsi en éclair de feu au-dessms de Dieu et du
royaume céleste , et cependant ne peut ni lattein-
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tion entiére peut paroitre d’une toute autre formes
Cest-pour cela que la puissance de Dieu est in-
scrutable.

46.°Nos écrits n’ont point pour objet en cela de
vouloir sonder la Divinité dans sa nature éternelle.
Non, cela ne peut &tre; mais seulement d’enseigner
a I'aveugle la voie qu’il doit suivre lni-méme. Nous
ne pouvons pasmarcheravec ses pieds ; mais comme
chrétien nous voulons bien le conduire, et partager
avec lui ce que nous avons, non pas pour notre
renommée , mais pour aider & planterle grand corps
en Christ avec ses memnbres, et dont nous vous
parlerons ci-aprés, et ce pourquoi ces choses trés-
¢levées vous ont été tracées pour que nous vous
montrions le vrai point dans 'original , afin que
vous puissiez vous reconnoitre vous-mémes, et que
vous appreniez & comprendre le cours de ée monde;
comment tout est si aveugle sur Dieu, et quelle
en est la cause, et quelle en est la fin.

47. Nous vous ajoutons ceci, afin que vous
puissiez vous bien représenter que ces quatre
tormessont dans toutes choses , mais non comprises
dans leurs véritables essences dansce monde, c’est-
a-dire, dans le troisiéme principe ; car la puissance
du soleil temnpére tout dans les élémens , de sorte
que les essences ne dominent pas ainsi dans un
bouillonnement colérique, qu’elles sont une joie
d’'ure vic amicale, de méme que la lumiére hors
du sccond principe, qui est la lumiére hors de la
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parole et du ceeur de Dieu le Pére, éclaire les
quatre formes dans le centre de I'esprit angélique 4
de fagon qu’elles sont, dans leur propre centre ,
I’aimable et habitable royaume de joie.

48. Et wous pouvez bien réfléchir sur la chiite
des démons qui ont perdu la lumiére du cceur de
Dieu, et qui maintenant doivent rester dans les
quatre formes de loriginal, dans un tourment
angoisseux , tel qu’il a été dit ci-dessus.

49. Ainsi 'ame de ’homme lui a été aussi souf- .

flée de I'éternel lien, et a été éclairéede la lumiére.

de Dieu ; mais dans la chute d’Adam elle a passé
de l'éternelle lumiére du cceur de Dieu dans la lu-
miére de ce monde, et elle doit s’attendre mainte-
tenant , que si elle ne rentre 'pas-dans la lumiére
de Dieu, elle demeurera, lorsque la lumiére de ce
monde se brisera pour elle, dansles quatre formes
hors de la lumiére, dans la premiére naissance de
la vie auprés des démons. ,

50. Car les quatre formes, sans éternelle lu-
miére, sont 'abyme , la colére de Dieu et I'enfer
et le terrible éclair de feu dans la roue du brise-
ment, dans [’échappement de mercure en esprit
de soufre, est leur lumiére qu’ils doivent - éveiller
en eux-mémes , $ans quoi leur esprit reste dans un
éternel zénébre et estune forme vivantede 'abyme,
un régime du sévére bouillonnement qui s'éléve
ainsi en éclair de feu au-dessns de Dieu et du
royaume céleste , et cepen@a‘nt ne peut ni l’atEeinq
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dre, ni le voir, ni le sentir; car ¢’est un principe
que ne saisit ni ce monde , ni le monde angélique,
et cependant n'est point dans un lieu et une place
séparée.

51. Car nous vous domnons ceci & censidérer :
de méme que nous hommes , avec nos yeux de ce
monde , fious ne pouvons voir ni Dieu niles anges,
qui sant cependant A tout moment devant nous.
Comme laDivinité est aussi en nous, et cependans
Bous ne pouvons la saisir & mains quenous ne met-
tions notre imagination et notre opinidtre volonté
en .Dieu, etalors Dieu brille en nous dans la vo-
lonté et remplit 'ame , et nous sentons Dieu, et
mous le voyons avec nos yeux.

51. De m&me aussi, si nous établissons notre
imagination et notre valonté dans la méchanceté.,
mous recevons la propriété infernale dans la colére:
et le déman dans la colére de Dieu nous saisitdans
le ceeur , et nous ne le voyons pas avec ces yeux
( du corps ); seulement l'esprit et la pauvre ame
dans }éternel bouillonnement de V'original le con-
goivent et tremblent devant cette colére, de ma-
niére que plusieurs ames se désespérent et se pré-
eipitent d’elles-m@mes dans le bouillonnement de
Yoriginal , et poussent le corps & la mort par I'épée,
par la carde, par l'eau, afin qu’elles puissent seu-
lement &tre délivrées de ce tourment dans cette
vie, car elles sont exposées & la dérision entre le
yoyaume du ciel et le rayaume de ce monde,
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c'est pourquoi elles se précipitent vers Pabyme.
53. Aussinous vous dannons ceci 3 considérer
trés-sérieusement : savair, que Diea n’a pas pro-
prement créé un enfer, ni une géhenne particuliére

ou il vauliit taurmenter les créatures , c’est-a-dire ° ™
les anges et les hommes, puisqu’il est un Dieu qui *

ne peut pas vouloir le mal, qu’il le défend lui-méme,
et a & cet effet laissé son cceur devenir homme,
afin qu’il plit retirer 'homme de cet angoisseux et
éterne] tourment. Clest ainsi que nousdevans con-
sidérer le sévére taurment de I'abyme qui est
éternel,

54. C’est pourquoi aussitbt que les démons se
séparérent de la lumiére de Dieu, et voulurent

dominer dans la puissance du feu sur la douceur -

du ccear de Dieu, ils furent dés l'instant et dans
un clin-d’eeil dans 'abyme infernal qui les y .con-

tint ; car il ne leur fut fait aucun tourment parti-. ..

culier , mais ils demeurent hors de Dieu, dans les
quatre formes de I’éternelle nature.

55. 1l en est ainsi de 'ame des hommes, lors-
qu'elle n’est pas éelairée de lalumiére divine, qui,
néanmoins , se tient avec un grand desir devant
I'ame, et est cachée dans le centre, et seulement
il est de 'ame de poser de nonveau sa volonté,
comme une végétation de quatre formes, dans
la lumiédre de Dieu ; alors elle sera régénérée<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>